RAAMLEPING nr 6.4-2.1/149ML-1

Paisteamet, registrikood 70000585, aadressiga Raua 2, 10124 Tallinn (edaspidi hankija), mida
esindab pohimédiruse alusel peadirektor Margo Klaos

ja

Sihtasutus Joulumie Tervisespordikeskus, registrikood 90005113, aadressiga Joulumie
tervisekeskus, Leina kiila, Hdddemeeste vald, 86504 Parnu maakond (edaspidi tditja), mida
esindab pdhikirja alusel juhatuse liige Lily Allas,

keda nimetatakse edaspidi kdesolevas raamlepingus (edaspidi leping) pool vdi koos pooled,
so0lmisid kdesoleva lepingu alljargnevas:

1.
1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

2.2

LEPINGU DOKUMENDID JA MOISTED

Lepingu dokumendid koosnevad kéesolevast lepingust, riigihanke nr 309270 “Ruumide

ja maa-ala Tliirimine koos toitlustusteenuse osutamisega pédsteala noortelaagri

labiviimiseks® (edaspidi riigihange) dokumentidest, tditja poolt riigihanke raames

esitatud pakkumusest ning lepingu lisadest ja muudatustest, milles lepitakse kokku pérast

lepingule allakirjutamist.

Lepingu sdlmimisel tuginetakse tditja esitatud pakkumusele, lepinguga fikseeritud

kokkulepetele ning eeldatakse heas usus tditja professionaalsust ja voimekust lepingut

nduetekohaselt tdita. Allhankijate kasutamise korral jadb lepingu nduetekohase tiitmise

eest vastutavaks tiitja.

Lepingu lisad ja lepingu muudatused on lepingu lahutamatuks osaks, moodustades

lepinguga iihtse terviku.

Lepinguga samaaegselt allkirjastatavad lisad:

1.4.1. lepingu lisa 1 — lepingu objekti tehniline kirjeldus;

1.4.2. lepingu lisa 2 - iileandmise-vastuvotmise akti vorm.

Lepingus kasutatavad moisted:

1.5.1 toopdev — kalendripdev, mis ei ole laupdev, pithapdev ega Eesti Vabariigi
seadustega kehtestatud riiklik piiha;

1.5.2  kolmas isik — mistahes fiiiisiline v6i juriidiline isik, kes ei ole lepingu pooleks.

LEPINGU OBJEKT

Lepingu objektiks on hankija poolt Sihtasutus Joulumée Tervisespordikeskuses

asukohaga Leina kiila, Hi&demeeste vald, Parnumaa asuvate ruumide ja piirneva maa-ala

(edaspidi kompleks) iilirile vOtmine ajavahemikus 25.07.-30.07.2027 a. (edaspidi

periood) koos toitlustusteenuse osutamisega (edaspidi koik tihiselt ka teenus) noortelaagri

korraldamise eesmaérgil lepingus, sh lepingu lisas 1 sitestatud tingimustel ja korras.

2.1.1  Laagrist vdtab osa 260 (kakssada kuuskiimmend) osalejat, sh 60
(kuuskiimmend) tdiskasvanut ja 200 (kakssada) last vanuses 7-15 aastat.

Téitja peab olema valmis vastavalt hankija vajadusele vastu vOtma lisatellimusi lisa

toiduportsjonite kohta. Lisatellimuste esitamise aeg lepitakse poolte vahel kokku lepingu

tditmise kdigus. Lisatellimuste eest tasumisel ldhtutakse lepingu punktis 3.2 toodud

portsjonite maksumusest. Lisatoidu tellimine ei ole hankijale kohustuslik vaid toimub

vastavalt vajadusele.

LEPINGU HIND JA ARVELDUSTE KORD
Hankija tasub tiitjale teenuse eest kokku 34 533,54 (kolmkiimmend neli tuhat viissada
kolmkiimmend kolm koma viiskiimmend neli) eurot ilma kidibemaksuta (edaspidi lepingu



3.2

3.3

34

3.4.
3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.2

hind).

Juhul kui hankijal on lisatoidu tellimise vajadus vastavalt lepingu punktile 2.2, siis selle

maksimaalseks mahuks on 4000,00 (nelituhat) eurot ilma kdibemaksuta. Lisatoidu

tellimisel ldhtutakse jargmistest iihikumaksumustest:

3.2.1 iihe lapse lisa hommikusd6gi maksumus on 4,03 (neli koma null kolm) eurot ilma
kadibemaksuta;

3.2.2 iihe tdiskasvanu lisa hommikusdogi maksumus on 4,84 (neli koma
kaheksakiimmend neli) eurot ilma kdibemaksuta;

3.2.3 iihe lapse lisa 1dunas66gi maksumus on 4,84 (neli koma kaheksakiimmend neli)
eurot ilma kdibemaksuta;

3.2.4 iihe tdiskasvanu lisa 16unas60gi maksumus on 6,45 (kuus koma nelikiimmend
viis) eurot ilma kdibemaksuta;

3.2.5 iihe lapse lisa ohtus6ogi maksumus on 4,84 (neli koma kaheksakiimmend neli)
eurot ilma kidibemaksuta;

3.2.6 iihe tiiskasvanu lisa dhtus66gi maksumus on 6,45 (kuus koma nelikiimmend viis)
eurot ilma kdibemaksuta.

Punktis 3.1 toodud lepingu hind sisaldab kdiki teenuse osutamisega seotud kulusid, sh

kompleksi iiliri, kommunaalmakseid (vesi, elekter), kompleksi koristust, voodipesu,

interneti kaustamise vOimalust, toitlustust (sh toidu maksumus, transport, toidu

sdilitamine, jagamine jne), priigivedu ning ei voi hankija jaoks lepingu kehtivuse ajal

tousta.

Lepingu hinna tasumine toimub tditja poolt nduetekohaselt esitatavate arvete alusel.

Lepingu hind tasutakse {ihe osamaksena pérast teenuse nduetekohast osutamist.

Lisatoidu portsjonite eest tasutakse tdies mahus pirast teenuse nduetekohast osutamist.

Arvel tuleb maksetdhtajaks markida 21 (kakskiimmend {iks) kalendripdeva nduetekohase

arve esitamisest. Arvel peab maksjaks olema margitud Pdasteamet.

Taitja esitab hankijale Eesti e-arve standardile vastava e-arve. Arve peab vastama

raamatupidamise seaduse ja kdibemaksuseaduse nduetele. Kdesolevas lepingus esitatud

tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele.

Arve tasumise kuupdevaks loetakse vastava maksekorralduse riigikassale esitamise

kuupiev.

Lepingust tulenevate maksete lackumise kohaks on arvel ndidatud arvelduskonto.

LEPINGU TAITMINE

Téitja osutab teenust vastavalt riigihanke alusdokumentides, riigihanke pakkumuses,

lepingus ja selle lahutamatutes osades sitestatule ning arvestab teenuse osutamisel

hankija juhiseid ja ettepanekuid, mis ei vélju lepingus kokkulepitu raamest ega moonuta

lepingu sisu, on moistlikud ja vajalikud lepingu eesmérgi saavutamiseks.

Téitja on kohustatud:

4.2.1 teavitama hankijat kompleksi eeskirjadest ja kodukorrast 20 (kakskiimmend)
kalendripdeva enne perioodi;

4.2.2 andma kogu kompleksi ainult hankija valdusesse perioodil 25.07.2027. a hiljemalt
kell 12:00 kuni 30.07.2027 kella 18:00-ni;

4.2.3 korraldama majutuse 260 (kahesaja kuuekiimnele) noortelaagri osalejale;

4.2.4 korraldama koikide noortelaagris osalejate toitlustamise vastavalt lepingu tditmise
kédigus kokku lepitavale ajakavale ja meniiiile;

4.2.5 tagama igal toidukorral toitlustuse 1 (iihe) tunni jooksul;

4.2.6 jargima tervisekaitse- ja ohutusndudeid ja tagama kompleksi vastavuse nouetele;

4.2.7 tagama vajadusel ruumide kiitmise;
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4.4

4.5

4.2.8 tagama sauna kiitmise igal ajal, mille vajaduses lepitakse kontaktisikute vahel
jooksvalt kokku;

4.2.9 hoidma noutavas tehnilises seisundis veevarustuse-, kanalisatsiooni-, elektri-,
ventilatsiooni- jm  slsteemid ja  tuletdrjeseadmed, samuti  hoone
viéliskonstruktsioonid ning viivitamatult korvaldama tekkivad rikked;
4.2.9.1 vee- ja kanalisatsiooniavarii korral hiljemalt 2 (kahe) tunni jooksul

avarii korvaldama, v.a juhul kui avarii tekkis vidramatu jou tagajérjel
(juhul, kui tditja ei suuda avariid likvideerida ndutud aja jooksul, peab
tditja tagama vilitualettide ja vee olemasolu);
4.2.10 tagama kompleksi heakorra:
4.2.10.1 ruumide koristamise, sh treppide, trepimademete, aknalaudade,
tagavara viljapddsuteede jne plihkimise ja pesemise vahemal 2 (kaks)
korda perioodi jooksul;

4.2.10.2 sauna, tualett- ja dusSiruumide koristamise vdhemalt 1 (iiks) kord
paevas;

4.2.10.3 akende puhtuse;

4.2.10.4 wvalisterritooriumi korrashoiu;

4.2.10.5 wviljakute heakorra.

4.2.11 vdimaldama hankijal parkida sdidukeid selleks ettendhtud kohas;

4.2.12 tagama kogu teenuse osutamise kdigus tekkinud jddtmete draveo;

4.2.13 teatama hankijale kdigist teenuse osutamisega seotud olulistest asjaoludest (sh
asjaoludest, mis takistavad lepingu kohast tditmist ja asjaoludest, mis vdivad
ajendada hankijat antud juhiseid muutma), samuti andma hankija ndudmisel
teavet teenuse osutamise kéigu kohta.

Téditja ei kanna vastutust materiaalsete véairtuste, mida hankija hoiab ruumides,

kaotsimineku, puudujdédgi voi rikkumise eest, v.a juhtudel, kui tditja oli kaotsiminekus,

puudujadgis voi rikkumises siitidi.

Téitjal on digus:

4.4.1 teha hankijale ettepanekuid teenuse tulemuslikumaks osutamiseks;

4.4.2 saada hankijalt teenuse osutamiseks vajalikku, hankija késutuses olevat teavet;

4.43 saada lepingu kohaselt teenuse osutamise eest tasu lepingus kokkulepitud
tingimustel ja korras.

Hankija on kohustatud:

4.5.1 kasutama kompleksi pddsteala noortelaagri eesmirkidele vastavalt ning selle
labiviimise otstarbeks;

4.5.2 vajaduse korral kooskdlastama tditjaga moobli timberpaigaldamised ruumides
vahemalt suuliselt;

4.5.3 lubama tditja esindajaid igal ajal koikidesse ruumidesse lepingu tingimuste
tditmise kontrollimiseks;

4.5.4 teavitama viivitamatult tiitjat ruumides toimuvast avariist, tulekahjust jms, vottes
koheselt tarvitusele abindud tagajargede likvideerimiseks;

4.5.5 lubama ruumidesse tditja tootajaid avariide ja rikete likvideerimiseks;

4.5.6 pidama kinni sanitaar-, tuleohutuse ja hoonete ekspluateerimise eeskirjadest,
hoidma puhtust ja korda;

4.5.7 mitte risustama kompleksi ja kasutama sellel paiknevaid objekte sihipéraselt;

4.5.8 kinni pidama téitja kodukorrast;

4.5.9 andma kompleksi tditjale iile perioodi Idppemise pdeval hiljemalt kell 18:00;

4.5.10 esitama tditjale hankija kdsutuses oleva vajaliku informatsiooni, mis on vajalik
teenuse nOuetekohaseks osutamiseks;

4.5.11 andma viivituseta téitjale juhiseid teenuse osutamiseks, kui tditja seda nduab;
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6.2

6.3

6.4

6.5

4.5.12 informeerima viivitamatult tditjat asjaolude ilmnemisest, mis vdivad takistada
lepingu objektiks oleva teenuse osutamist.

Hankijal on digus:

4.6.1 kasutada kogu kompleksi pddsteala noortelaagri raames ldbiviidavateks tiritusteks
ja tegevusteks;

4.6.2 noduda lepingu hinna suuruse vahendamist, kui kompleksi kasutamise tingimused
voi kompleksi seisund halvenesid oluliselt asjaolude tottu, mille eest hankija ei
vastuta voi kokkulepitud teenuse osutamisest kinni ei peetud,

4.6.3 kasutada ruumide seinu paberil valmistatud meeskonnatddde viljapanemiseks.

Kui téitja ei ole ndus teenust osutama, on hankijal digus podrduda teenuse ostmiseks

kolmandate isikute poole. Juhul, kui kolmandalt isikult ostetava teenuse hind on kdrgem

lepingus sétestatust, on hankijal digus nduda tditjalt vastava hinnavahe hiivitamist.

TEENUSE ULEANDMINE JA VASTUVOTMINE

Hankijal on digus enne perioodi algust kéia kompleksiga tutvumas ning kontrollida selle
vastavust lepingu tingimustele. Kui kompleks ei vasta lepingus kokkulepitud tingimustele
on hankijal digus keelduda ettemaksu teostamisest juhul kui see on kokku lepitud. Uhtlasi
on hankijal kompleksi oluliste puuduste korral digus loobuda teenuse tellimisest.

Tiitja annab hankijale kogu kompleksi iile vastavalt lepingus sétestatud tingimustele ja
ajakavale. Poolte kokkuleppel allkirjastatakse kompleksi iileandmise kohta iileandmise-
vastuvOtmise akt, et vajadusel fikseerida kompleksi seisukord.

Kui kompleksi seisukorras esineb iileandmise-vastuvotmise hetkel tingimustele
mittevastavusi fikseeritakse need iileandmise-vastuvotmise aktis ning lepitakse kokku
puuduste korvaldamise ajas. Kui puuduste korvaldamine ei ole vdimalik, siis lepivad
pooled kokku lepingu hinna vihendamises.

Pérast perioodi 10ppu teostavad pooled kompleksi iilevaatuse ning allkirjastavad selle
kohta iileandmise-vastuvotmise akti. Vajadusel fikseeritakse aktis puudused ning nende
korvaldamise ajad.

POOLTE VASTUTUS

Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest. Tditja vastutab oma

alltoovotjate ja nende esindajate voi toGtajate tegevuse ja rikkumiste eest, nagu enda

tegude eest. Mistahes lepingu osa alltoovatu korras tditmise voi alltodvaotja poolt lepingu
mistahes osa tditmise heakskiitmine hankija poolt ei vabasta tditjat iihestki tema
lepingujérgsest kohustusest.

Juhul kui hankija ei tasu téitja poolt esitatud arve eest tdhtaegselt, on tditjal digus nduda

hankijalt viivise tasumist suuruses kuni 0,2 (null koma kaks) % tdhtajaks tasumata

summalt iga tasumisega viivitatud pdeva eest.

Juhul kui tiitja ei anna lepingu tingimustele vastavat kompleksi hankijale iile lepingu

punktis 2.1 nimetatud perioodiks, on hankijal digus nduda téitjalt leppetrahvi 5000 (viis

tuhat) eurot iga vastava juhtumi korral.

6.3.1.  Juhul, kui téitja ei anna kompleksi hankijale iile, on tditja kohustatud hiivitama
hankijale kdik tekkinud kulud sh tagastama hankijale kogu tasutud ettemaksu
summa.

Hankijal on digus leppetrahv tasaarvestada tditjale makstava arve summast. Viivise ja

leppetrahvide arvestamisel 1dhtuvad pooled maksumustest koos kdibemaksuga.

Lepingust tulenevate viiviste ja leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju

hiivitamine ei vabasta lepingut rikkunud poolt mistahes lepingust tulenevate kohustuste

tditmisest. Pool vabaneb vastutusest ainult juhul, kui lepingu mittetditmise voi
mittenduetekohase tditmise pohjustab vddramatu joud.
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Lepinguga vdetud kohustuste mittetditmise voi mittenduetekohase tditmisega hankijale
voi kolmandale isikule tekitatud kahju korral kohustub tditja taastama kahju tekitamisele
eelnenud olukorra voi hiivitama hankija poolt olukorra taastamiseks kantud kulud.
Pooled voivad kokkuleppel leppetrahvi, viivise voi kahjuhiivitamise nduet vihendada ja
ndude asemel leppida kokku tdiendavalt tehtavates muudes kohustustes.

Piiramata teisi lepingu sétteid, astuvad pooled moistlikke samme vdhendamaks kahju,
mis on vo3i vOib olla aluseks mistahes lepingujéargsele kahju hiivitamise ndoudele.

LEPINGU KEHTIVUS

Kéesolev leping joustub sellele allakirjutamise momendist ja kehtib kuni poolte poolt
lepingust tulenevate kohustuste nduetekohase tiitmiseni.

Hankija voib lepingust taganeda, kui tditja keeldub kompleksi hankijale {ile andmast
perioodi algamise ajaks.

Juhul, kui hankija lepingust taganeb, kuna tditja ei anna kompleksi iile kokkulepitud
tahtajaks, on hankijal digus nduda tditjalt lepingu punktis 6.3 ettendhtud leppetrahvi
tasumist ning lisaks kahju hiivitamist osas, mida leppetrahv ei katnud.

Hankija voOib lepingu ennetidhtaegselt 10petada juhul, kui kompleks osutub
kasutamiskolbmatuks asjaolude tottu, mille eest hankija ei vastuta.

Taitjal on digus lepingust taganeda, kui hankija viivitab tiitjale makstava arve tasumisega
enam kui 30 (kolmkiimmend) kalendripéeva.

VAARAMATU JOUD

Pool ei vastuta lepingus sitestatud kohustuse tditmata jitmise voi mittenduetekohase

tditmise eest, kui see on tingitud vddramatuks jouks olevast asjaolust.

Vidramatu jou asjaolude ilmnemisest peab pool, kes tahab oma kohustuste mittetditmisel

vOi mittenduetekohasel tditmisel vddramatu jou asjaoludele tugineda, teatama esimesel

voimalusel teisele poolele.

Viaidramatuks jouks lepingu tdhenduses on igasugune poole tahtest sdltumatu ja sellele

mitte alluv siindmus voi1 asjaolu nagu tulekahju, sdjalise iseloomuga tegevus, streik,

korratus, tileujutus voi muu loetletud tunnustele vastav stindmus voi asjaolu, mis takistab
vOi teeb voimatuks poole lepingust tulenevate kohustuste nduetekohase tiitmise.

8.3.1  Véiidramatu joud ei hdlma siindmusi, mis on pdhjustatud lepingu osapoole voi
tema tOotajate hooletusest voi tahtlikust tegevusest.

8.3.2  Vaidramatu jou asjaoludeks ei loeta tditja tarneraskuseid, mis tulenevad tditja
tarneahela torgetest, personali komplekteerimise raskustest voi tditja voi
kolmandate isikute infrastruktuuri riketest voi muust sarnasest, millised asjaolud
loetakse téitja dririskiks.

Véidramatu jou siindmuse voi asjaolu toimest mojutatud poole kohustuste tiitmise tihtaeg

pikeneb vddramatu jou toime tdhtaja vorra.

Juhul, kui vddramatu joud takistab lepingust tulenevate kohustuste tditmist iihtejarge 60

(kuuskiimmend) pdeva vOi kauem vOi on tdendoline vddramatu jou pikemaajaline

kestvus, on poolel digus leping ilma etteteatamis tihtajata iihepoolselt iiles delda.

LEPINGU MUUTMINE JA LOOVUTAMINE

Lepingu ja selle lahutamatute lisade muutmine on vdimalik iiksnes poolte kirjalikul
kokkuleppel arvestades vastaval hetkel kehtivas riigihangete seaduses sédtestatut.
Muudatused joustuvad pérast allakirjutamist poolte poolt voi poolte poolt méératud
téhtajal. Kirjaliku vormi mittejdrgimisel on muudatused tiihised.

Lepingut muuta sooviv pool teavitab lepingu muutmise vajadusest ja selle aluste
esinemisest teist poolt, andes teisele poolele vastamiseks moistliku tihtaja.
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Ukski pool ei tohi lepingust tulenevaid digusi ega kohustusi iile anda ega muul viisil
loovutada kolmandatele isikutele teiste poolte kirjaliku ndusolekuta.

POOLTE KONTAKTISIKUD

Hankija kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning teenuse
vastuvotmisel on Kristina Eesmets, ennetustdo osakonna ennetusteenuste juht, tel nr 5331
2589, e-post kristina.eesmets@paasteamet.ee vOi tema puudumisel Deelia Kurg,
ennetustoo osakonna projektindunik, tel nr 5398 0163, e-post
deelia.kurg@paasteamet.ee.

Taitja kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning teenuse
tileandmisel on Lily Allas, juhatuse liige, tel nr 53458202, e-posti aadress
lily.allas@joulumae.ee.

Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde ja
teadet ei loeta lepingu muutmiseks.

MUUD TINGIMUSED

Lepingu tditmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sitestatud teisiti.

Lepingu tditmisel tekkinud vaidlused ja lahkarvamused lahendavad pooled labirdékimiste
teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused kohtu korras Harju
Maakohtus.

Lepingu tditmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral ldhtutakse Eesti Vabariigi
Oigusaktidest.

Lepingu tiksiku sétte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu vai lepingu teiste sétete kehtetust,
kui pooled oleksid lepingu sdlminud ka ilma kehtetu sétteta.

Leping tiihistab koik pooltevahelised lepingus ettendhtud kauba iileandmist puudutavad
varasemad suulised ja kirjalikud kokkulepped.

Lepingu tingimused ei kuulu poolte poolt avaldamisele kolmandatele isikutele, vélja
arvatud seadusega sitestatud juhtudel.

Lepinguga seotud teated, mis toovad pooltele kaasa diguslikke tagajérgi peavad olema
kirjalikus vormis ning lepingu tditmisega seotud teated peavad olema kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis.

Uhe lepingu poole teade loetakse teise poole poolt kitte saaduks kui teade on saadetud
elektroonilisel teel (lepingu punktis 10 toodud e-posti aadressidele) samal pédeval, kui
elektrooniline kiri on saadetud enne kella 17.00, pidrast kella 17.00 saadetud
elektrooniline kiri loetakse kittesaaduks jargmisel todpaeval.

Pooled kohustuvad teineteist teavitama oma andmete ja/voi Oigusliku seisundi
muutumisest (sealhulgas &rinime muutus, d&ritthingu jagunemine, {ihinemine,
iimberkujundamine) hiljemalt 5 (viie) toopdeva jooksul vastava muudatuse
registreerimisest.

11.10Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse vastavalt tsiviilseadustiku iildosa

12.

seaduse § 80 alusel vordseks allkirjastamise kirjaliku vormiga.

POOLTE REKVISIIDID

Hankija Tiitja

Péadsteamet SA Joulumée Tervisespordikeskus
Raua 2, 10124, Tallinn Joulumaie tervisekeskus, 86504
Registrikood: 70000585 Pérnu maakond

E-post: info@paasteamet.ee Registrikood: 90005113
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Raamlepingu lisa 2
Uleandmise-vastuvotmise akti vorm

ULEANDMISE-VASTUVOTMISE AKT /teenus/

(kuupdev)
PAASTEAMET, mida esindab lepingu nr .... punkti ... alusel ............... (esindaja
ametinimetus ja nimi), iihelt poolt (edaspidi hankija)
ja
(teise osapoole nimi), mida esindab lepingu nr .... punkti ... alusel

.................. (esindaja ametinimetus ja nimi), teiselt poolt (edaspidi tditja)
edaspidi ka pool vdi pooled, kinnitavad alljdrgneva, ...... (kuupdev)..... sdlmitud raamlepingu
nr (edaspidi leping) esemeks oleva ...(teenuse nimetus).... ja selle tulemuste
tileandmist:

1) ...teenuse nimetus... ja selle tulemused on iile antud tdhtaegselt: .....JAH/EL......... ;

2) ...teenuse nimetus... ja selle tulemused vastavad lepingus sétestatud tingimustele:

... AH/EL.........

Vajadusel mdérkused:

3) Kas ...teenuse nimetus... ja selle tulemused on vastu voetud:

Pooled kinnitavad, et kdesolevas lileandmise-vastuvotmise aktis mirgitud andmed on diged.
Uleandmise-vastuvotmise akt on koostatud eesti keeles kahes eksemplaris, millest tiks jédb
tditjale ja teine hankijale/iileandmise-vastuvotmise akt on allkirjastatud digitaalselt.

Hankija: Taitja
/Allkm/ ................. /Allkm/ ...............

/Allkirjastaja nimi/ /Allkirjastaja nimi/



